Warranty Terms
'VOOPOO will provide repair or replacement under warranty according to the
following terms and conditions.

AWarranty provides repair or replacement free of charge for defective
eligible VOOPOO merchandise within 90 days of purchase by the end

user.
B.This warranty is void in the following circumstances:

* The customer does not provide this warranty card and the original
receipt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused by improper use or
unauthorized adjustments.

* Merchandise failure or damage as a result of excessive force or
impact and unrecommended operating conditions (see user manual).
* Merchandise failure or damage by cause of water or other
conducting liquids.

* Merchandise failure or damage by cause of usage with components.
unsuggested by VOOPOO.

C.The warranty does not cover personal items or consumable goods
and attachments, including but not limited to mouthpiece, coil heads,
batteries, and USB cable.

D.The warranty does not cover any non-VOOPOO brand products
even in case of their direct involvement, VOOPOO reserves the right
of final decision in all warranty cases.VOOPOO may interpret and
revise the content of this warranty card

For more information please visit our website at WWW.v00poo.corm or
email us at info@voopootech.com

Purchase Information

Product Model:
Date of Purchase (Based on the date from receipt of purchase):
Month
Day:

Year:

Store Information:
Store Name:
Phone:
Store Address:
City:
Country:
Post Code:
‘Customer Information:
Customer Name:
Phone:
Customer Address:
City:
Country:
Post Code:

VCOPQC

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the
better use of all the functions of this product, please carefully
read the operation notes and detailed functional instructions

before your first use of this product. If you have any problem

with using this product, please contact our local agent or visit
our official website at www.voopoo.com.

Air Inlet

Airflow
Adjustment

Fire Button

Indicator Light

TYPE-C Port

Parameters

 Size: 77.29'24.4'28.14mm
* Max Power: 25W

* Battery: 1500mAh (Built-in)

* Output Voltage: 3.2-4.2V

* Charging Voltage: 5V/1.5A

* Resistance Range: 0.4~3.00
* Capacity: 3mL

* Compatible with all ITO coils

Steps

Step 1. Fill e-liquid
Pull out the cartridge and open the oil
filler plug at the bottom of the
cartridge. It is recommended that you
add enough e-liquid so that the
cartridge is 2/3 full.

(€]

(Note:For the first time of e-liquid filling,
please let the device sit for 5 minutes so that
the e-liquid fully soak the coil.)

PR

Step 2. Install the atomizer
Install the atomizer to the mod.

Step 3. Start to use the device

Let the coil get saturated for about 5 minutes and you are free
to use the device.

Function Description
1. Turn on the device: Click the fire button 5 times in 2 seconds.

2. Enter the output power level selection mode (3 levels ) ,
please press fire button 3 times in 2 seconds, then each press
on fire button will change the output power level.

@ High Power Output: 3 lights on
© Mid Power Output: 2 lights on
© Low Power Output: 1 light on

3. When you press the fire button, the device will isplay the
current output power level, the light color indicates battery level.

4.Ignition (Power on): 2 ways to fire up.

® Take a draw directly

 Hold the fire button and take a draw

((Notes: Do not press the button for a long time when you are
not vaping or when there is no enough e-liquid in the tank,
otherwise the coil will be burnt. )

Indicator Light Instructions
( Light color indicates battery level and the number of light on
indicated output power. )

Output Power Control

The light number indicates the

Output Power Selection output power.One for one level

Airflow Control

Airflow Inlet

Move the slider to left to open,
to right to close

Battery Level

0%-30%

Light in red

30%-60%

Light in green

60%-100%

Light in blue

Charging State

Charging

Light flashes from bottom to top

Fully Charged

Light on in blue

Detection Display

Pod Detected

Light flashes once

Pod Undetected

Light flashes twice

Low Battery Light flashes 5 times in red
Overtime Vaping Light flashes 5 times

Short Circuit Light flashes 10 times in red
Overtemperature Light flashes 5 seconds in red

Safety Protection
Overtime Protection: 8 s
Short-Circuit Protection

Overtemperature Protection

Low Battery Protection

Overcharge Protection

®
©®
)
@ Output Over-Current Protection
)
®

Max Power Protection

Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice occasional liquid
condensation on the outside of the cartridge. The physical
law determines that the liquid will atomize and then
condense to form condensate, which s inevitable.

2. In daily use, wet paper can often be used to wipe the
connection between the device and atomizer to avoid
poor connection between the device and atomizer.

3. When a small amount of condensate is found inside the
device during use, we recommend pulling out the
atomizer, reversing the device and shaking for a few
seconds.

Notes

1. This product is not recommended for minors, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or anyone at risk of heart
disease, depression and asthma.

2. Please keep the device away from heat, fire and water. This
device should be stored in a cool and shady environment.

3. Please do not drop, throw or immerse the device in the
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water.

4. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing
when you carry it out.

5. Please rationally use the device according to your personal
situation. If discomfort occurs, please stop using it immediately.
6. EEE Recycling : This product should not be treated as
household waste, instead it should be taken to the collection
place for the recycling of electrical and electronic equipment.
7. Battery Recycling: The battery of this product should not
be treated as household waste, instead it should be taken
to the used battery collection place for recycling.

8. Itis recommended to use the USB cable provided by
VOOPOO to charge the device.

9. During the long-term unused period of the device, it is
recommended to charge the device regularly to prevent
discharge!

10. The storage period of the equipment shall be within 3
months. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C,
with humidity 25 % + 75 % RH. Operating temperature of
electronic cigarette: 0 C-40 C!

11. Disassembly is prohibited after product failure!

12. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB
charger to charge the device to avoid the danger of fire and
explosion!

Warm Prompt

By Air

There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure
when you travel by air. Therefore, please keep your pods
away from other important objects.

Deal with Condensate

There may be slight condensation due to the difference
between indoor and outdoor temperature when you use
the device. It is advisable to take out the pod, and shake
it downwards.

VCOPCQC

Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO-Produktes. Um alle
Funktionen dieses Geréts optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie
bitte vor der ersten Inbetriebnahme des Geréts die

! ! ond di . .
gen sorgfaltig durch. Wenn Sie ein Problem mit der
Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an
unseren ortlichen Vertreter oder besuchen Sie unsere offizielle
Website www.voopoo.com.

Lufteinlass

Auslosetaste{) Einstellung

Luftstroms

Anzeigeleuchte

Typ-C-Anschluss

Parameter

* GroRe: 77.29°24,4*28,14mm

" Max. Leistung: 25W

* Akku: 1500mAh (Eingebaut)

" Ausgangsspannung: 3.2-4.2V/
" Ladespannung 5V/1.5A

* Widerstandsbereich: 0,4~3,0Q
* Kapazitat: 3mL
* Kompatibel mit jeder ITO-Spule

Schritte

Schritt 1. E-Liquid einfiillen
Ziehen Sie die Kartusche heraus und

sffnen Sie den Oleinfilllstopfen an der
Unterseite der Kartusche. Es wird @
empfohlen, die Kartusche bis zu 2/3

mit E-Fliissigkeit zu fiillen.

(Anmerkung: Bitte warten Sie bei der ersten
Befillung mit E-Liquid 5 Minuten, bis das
E-Liquid volisténdig in die Spule
eingedrungen ist).

mﬂ

Schritt 2. Installieren Sie den Zerstauber
Setzen Sie den Zerstauber in den Mod ein.
Schritt 3. Beginn der Nutzung des Geréts
Lassen Sie die Spule etwa fiinf Minuten lang
konnen das Gerat benutzen.

Funktionsbeschreibung

1. Schalten Sie das Geréit ein: Klicken Sie innerhalb von 2
Sekunden 5 Mal auf die Auslosetaste.

2. Rufen Sie das Modell zur Auswahl der Ausgangsleistung auf
(3 Stufen), driicken Sie die Auslosetaste 3 Mal innerhalb von 2
Sekunden, dann &ndert jeder Druck auf die Auslsetaste die
Ausgangsleistung.

® Hohe Leistungsabgabe: 3 Lichter an

© Mittlere Leistungsabgabe: 2 Lichter an

® Geringe Ausgangsleistung: 1 Licht an

3. Wenn Sie die 6 driicken, zeigt das Gerét die aktuell
Ausgangsleistung an, die Leuchtfarbe zeigt den Batteriestand an.

4. Einschalten (Leistung ein): 2 Mglichkeiten zum Auslésen.

® Nehmen Sie einen Zug direkt von der Tropfspitze
® Halten Sie die Ausldsetaste gedriickt und ziehen Sie

( Hinweis: Driicken Sie nicht lange auf die Taste, wenn Sie
nicht dampfen oder wenn sich nicht genigend E-Liquid im Tank
befindet, da sonst die Spule verbrannt werden kann. )

Hi ise fiir die Anzei ichte
( Die Farbe des Lichts zeigt den Batteriestand an und die Anzahl
der Lichter zeigt die an.)

Steuerung der Ausgangsleistung

‘Auswahl der Die Lichtanzahi gibt die

an.
Ein Licht pro Stufe

Luftstromkontrolle

Bewegen Sie den Schieber nach
Luftstrom Einlass links, um zu &ffnen, nach rechts,
um zu schliefen

Akkustand

0%-30% Licht in Rot

30%-60% Licht in Griin

60%-100% Licht in Blau

Ladezustand

Ladt Licht blinkt von unten nach oben|
Volistandig aufgeladen Licht an in Blau

Erkennungsdisplay

Pod erkannt Licht blinkt einmal

Pod nicht langer erkannt Licht blinkt zweimal

Niedriger Batteriestand Das Licht blinkt 5 Mal rot

Zu langes Vaping Licht blinkt 5 Mal
Kurzschluss Das Licht blinkt 10 Mal in Rot
Ubertemperatur Licht blinkt 5 Sekunden lang rot

Sicherheitsschutz

(8 Schutz vor zu langem Vaping: 8 s
® Kurzsohlusschutz

©) Ubertemperaturschutz

@ Ausgang-Uberstromschutz

(@) Schutz bei niedrigem Batteriestand
(@ Uberiadungsschutz

) Max Leistungsschutz

Wartung und Reinigung

1. Bei der Verwendung des Gerats kann es vorkommen, dass
sich an der AuRlenseite der Kartusche Fliissigkeit
niederschligt. Das physikalische Gesetz bestimmt, dass sich
die Fiissigkeit zerstaubt und anschiiefiend kondensiert, um
Kondensat zu bilden, was unvermeidlich ist.

2. Im taglichen Gebrauch kann oft feuchtes Papier verwendet
werden, um die Verbindung zwischen Gerét und Zerstauber
abzuwischen, um eine schiechte Verbindung zwischen Gerat
und Zerstéuber zu vermeiden.

3. Wenn sich wahrend des Gebrauchs eine kleine Menge
Kondensat im Inneren des Geréts befindet, empfehlen wir, den
Zerstéuber herauszuziehen, das Gerat umzudrehen und einige
Sekunden lang zu schitieln.

Anmerkungen

1. Dieses Produkt wird nicht empfohlen fiir Minderjéhrige,
Nichtraucher, schwangere oder stillende Frauen sowie fiir
Personen mit einem Risiko fir Herzerkrankungen,
Depressionen und Asthma.

2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser
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fern. Dieses Gerét sollte in einer kihlen und schattigen

Umgebung gelagert werden.

3. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht

und tauchen Sie es nicht ins Wasser.

4. Bitte schalten Sie das Geréit aus oder sperren Sie es, um ein
foon s vermeidon, °

5. Bitte verwenden Sie das Gerat verniinftig und entsprechend

Ihrer persdniichen Situation. Wenn Sie sich unwohl fiihlen,

beenden Sie bitte sofort die Anwendung.

6. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht im Hausmiill

entsorgt werden. Bringen Sie es stattdessen zur Sammelstelle

fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen

Geraten.

7. Akku-Recycling: Die Batterie dieses Produkts sollte nicht im

Hausmiill entsorgt werden, sondern bei einer Sammelstelle fiir

gebrauchte Batterien zum Recycling abgegeben werden.

8. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von

VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

9. Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie

es regelmafig aufladen, um eine Entladung zu verhindern!

10. Die Aufbewahrungsfrist fiir die Geréte betrégt hichstens 3

Monate. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C bis 30 C ,

bei einer Luftfeuchtigkeit von 25 % 75 % RH.

Betriebstemperatur der E-Zigarette: 0 C—40 C!

11. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten!

12. Verwenden Sie zum Aufladen des Geréts nur ein

UL zertifiziertes USB-Ladegerat, um Brand- und

Explosionsgefahr zu vermeiden!

Hinweis

Luftreisen

Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Maglichkeit,
dass bei hohem Druck E-Liquid auslauft. Halten Sie Ihre Pods
daher bitte von anderen wichtigen Gegensténden fern.
Umgang mit Kondenswasser

Aufgrund des Unterschieds zwischen Innen- und
AuBentemperatur kann es zu leichter Kondensation kommen,
wenn Sie das Gerét benutzen. Es ist ratsam, den Pod
herauszunehmen und ihn nach unten zu schiltteln.

VCOPCQC

Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour réaliser la
meilleure utilisation de toutes les fonctions de ce produit,
veuillez lire attentivement les notes d'utilisation et les
instructions fonctionnelles détaillées avant votre premiére
utilisation de ce produit. Si vous rencontrez des probléemes
lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre agent
local ou visitez notre site Web officiel a I'adresse
WWW.VO0P00.Com.

Entrée d'air
Embout
buccal
Débit d'air
Cartouche Bouton de ot réglable
Bouchon de
remplissage
Comportement
du'voyant
Résistance
Port TYPE-C

Parameétres

* Dimension: 77.29*24,4*28,14mm

* Puissance max. : 25W

* Batterie: 1500mAh (intégré)

* Tension de sortie : 3.2-4.2V

* Tension de charge : 5V/1.5A

* Gamme de résistances: 0,4~3,00

* Capacité: 3mL

* Compatible avec toutes les bobines ITO

Etapes

Etape 1. Remplir 'e-liquide

Retirez la cartouche et ouvrez le bouchon
de remplissage d'huile situé au bas de la

cartouche. Il est recommandé d'ajouter @
suffisamment de e-liquide et remplir la
cartouche aux 2/3.

(Remarque : Lors du premier remplissage
du e-liquide, patientez 5 minutes afin que le
e-liquide s'imprégne complétement dans la
bobine.)

m

Etape 2. Installation de I'atomiseur

Installation de 'atomiseur dans le mod.

Etape 3. Commencer 2 utiliser le dispositif

Laissez la bobine saturer pendant environ cing minutes et puis
vous 8tes libre d'utiliser cet appareil.

Description des fonctions

1. Allumez 'appareil : Cliquez sur le bouton de déclenchement
5 fois en 2 secondes.

2. Accédez au modéle de sélection de niveau de puissance de
sortie (3 niveaux), appuyez sur le bouton de déclenchement 3
fois en 2 secondes, puis chaque appui sur le bouton de
déclenchement changera le niveau de puissance de sortie.

e Puissance de sortie élevée : 3 voyants allumés
 Puissance de sortie moyenne : 2 voyants allumés
o Puissance de sortie faible : 1 voyant allumé

3. Lorsque vous avez appuyé sur le bouton de déclenchement,
I'appareil affiche le niveau de puissance actuel, la couleur des

voyants indiquant le niveau de la batterie.

4. Allumage (mise sous tension) : 2 fagons d'allumer I'appareil.

® Tirez directement sur 'embout buccal

® Maintenez le bouton de déclenchement et aspirez

( Notes: N'appuyez pas longtemps sur le bouton lorsque vous
n'aspirez pas ou lorsqu'il n'y a pas assez d'e-liquide dans le
réservoir, au risque de brler la bobine. )

Instructions relatives aux voyants
( La couleur du voyant indique le niveau de la batterie et le
nombre de voyants allumées indique la puissance de sortie.)

Controle de la puissance en sortie

Le nombre de voyants indique la.
puissance de sortie. Un voyant
our chaque niveau

Sélection de la puissance
en sortie

Controéle du flux d’air

Poussez le curseur vers la
Entrée du du flux d'air gauche pour ouvrir, et vers la
droite pour fermer

Niveau de batterie

0%-30% Le voyant est rouge
30%-60% Le voyant est vert

60%-100% Le voyant est bleu

Etat de charge

charge Le voyant clignote de bas en haut

Complétement rechargé | Le voyant est bleu

Affichage de la détection

Pod détecté Le voyant clignote 1 fois
Pod non détecté Le voyant clignote 2 fois
Batterie faible Le voyant clignote 5 fois en rouge|
Vapotage prolongé Le voyant clignote 5 fois
Court-circuit Le voyant diignote 10 fois en rouge
Surchaufie Le voyant clignote pendant 5

secondes en rouge

Protection de sécurité

@ Protection temps supplémentaire : 8 s
® Protection court-circuit

@ Protection contre la surchauffe

@ Protection surintensité

(@) Protection Batterie Faible

@ Protection surcharge

@) Protection d’Energie Max :

Entretien et nettoyage

1. Lors de 'utilisation de cet appareil, vous remarquerez
peut-étre une condensation liquide occasionnelle a l'extérieur
de la cartouche. La loi physique détermine que le liquide
S'atomise puis se condense pour former du condensat, ce qui
est inévitable.

2. Durant l'utilisation quotidienne, du papier humide peut
souvent tre utilisé pour essuyer la connexion entre 'appareil
et 'atomiseur et afin d'éviter une mauvaise connexion entre
Iappareil et Iatomiseur.

3.S'ily a une petite quantité de condensat se trouve
'intérieur de I'appareil pendant I'utilisation, nous vous
recommandons de retirer 'atomiseur, d'inverser I'appareil et de
le secouer pendant quelques secondes.

Remarques

1. Ce produit est déconseillé aux mineurs, aux non-fumeurs,
aux femmes enceintes ou allaitantes, ou & toute personne a
risque de maladie cardiaque, de dépression et asthme.

2. Ce produit est déconseillé aux mineurs, aux non-fumeurs, aux
femmes enceintes ou allaitantes, ou a toute personne a risque de
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maladie cardiaque, de dépression et asthme.
3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger I'appareil
dans I'eau.
4. Veuillez éteindre ou verrouiller I'appareil pour éviter tout
déclenchement accidentel lorsque vous 'apportez sur vous.
5. Veuillez utiliser rationnellement 'appareil en fonction de
votre situation personnelle. En cas d'inconfort, veuillez cesser
de Iutiliser immédiatement.
6. Recyclage d'EEE : Ce produit ne doit pas &tre traité comme
déchet ménager, il doit étre apporté & un point de collecte de
recyclage des équi slectriques et &
7. Recyclage des batteries : La batterie de ce produit ne doit
pas étre traitée comme déchet ménager, mais doit étre remise
au point de collecte et de recyclage des batteries.
8. Il est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par
VOOPOO pour charger le dispositi.
9. Si 'appareil doit rester inutilisé pendant une longue période,
il est recommandé de le recharger de temps en temps pour
éviter la décharge |
10. La durée de stockage de 'appareil doit étre inférieure 4 3
mois. La température ambiante est comprise entre -5 C-30 C,
avec une humidité de 25 % + 75 % HR. La température de

i de la cigarette ¢ ique : ct
11. Le dé est interdit si vous la
du produit !
12. Ce produit ne peut étre chargé qu'a lntérieur, veuillez
utiliser le chargeur USB certifié UL pour charger 'appareil afin
d'éviter tout risque d'incendie et d’explosion !

Conseils

En avion

Il existe une possibilité de fuite de I'e-liquide & haute pression
lorsque vous voyagez en avion. Veuillez donc tenir vos
capsules loin des autres objets importants.

Traiter le condensat

Lors de l'utiisation de I'appareil, le produit peut Iégérement se
condenser en raison de la différence de température entre
'ntérieur et I'extérieur. On vous conseille de sortir la dosette,
et de la secouer vers le bas.

VCOPCC

Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para hacer el
mejor uso de todas las funciones de este producto, por favor,
lea detenidamente el método de operacién e instrucciones
técnicas detalladas antes de empezar a utilizar este producto.
Si tiene alguin problema a la hora de hacer uso de este
producto, por favor, contacte con nuestro agente local o visite
nuestra pagina web oficial en www.voopoo.com.

Entrada de aire

Boquilla
S X Flujo
Boton de i
Cartucho. i Sstee
. encendido ajustable
Tapén de

llenado

PUERTO TIPO C

Parametros

" Tamario: 77.29%24,5*28,14mm

" Méx. Potencia : 25W

* Baterfa: 1500 mAh (integrada)

* Voltaje de salida: 3,2-4,2V

* Voltaje de carga: 5V/1.5A

* Rango de resistencia: 0,4-3,0Q

" Capacidad: 3mL

* Compatible con todas las resistencias ITO
@

Pasos

Paso 1. Rellenar de liquido
Exiraiga el cartucho y abra el tapon de
llenado de aceite situado en la parte
inferior del cartucho, Se recomiendaque @ °
ponga suficiente e-liquido para que el

cartucho quede a 2/3 de su capacidad.

( Nota: Para el primer llenado de e-liquido,

por favor espere 5 minutos para que el
e-liquido empape completamente la bobina. )
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Paso 2. Instalar el atomizador

Instale el atomizador en el mod.

Paso 3. Empezar a usar el dispositivo

Deje que la resistencia se sature durante al menos cinco
minutos antes de utilizar el dispositivo.

Descripcion de funcion

1. Encienda el aparato: Pulse el botén de encendido 5 veces
en 2 segundos.

2. Acceda al modelo de seleccion del nivel de potencia de
salida (3 niveles), pulse el botén de disparo 3 veces en 2
segundos, cada vez que pulse el boton de disparo cambiara el
nivel de potencia de salida.

@ Alta potencia de salida: 3 luces encendidas
® Media potencia de salida: 2 luces encendidas
® Baja potencia de salida: 1 luz encendida

3. Al pulsar el botén de encendido, el dispositivo mostrara el
nivel de potencia de salida actual, el color de la luz indica el
nivel de bateria.

4. Encendido: 2 maneras de encender.

® De una calada directamente de la boguilla
® Mantenga pulsado el botén de encendido y dé la calada
((Notas: No pulse el botén durante mucho tiempo cuando no
esté vapeando o cuando no haya suficiente e-liquido en el
deposito, de lo contrario se quemara la bobina. )

Instrucciones sobre la luz indicadora
( El color de la luz indica el nivel de bateria y el nimero de luces
idas indica la potencia de salida.)

Control de la potencia de salida

El nimero de la luz indica la
potencia de salida. Una para
un nivel

Seleccion de la potencia
de salida

Control de flujo de aire

Entrada de aire

Mueva el deslizador a la
izquierda para abrir,
a la derecha para cerrar

Nivel de bateria

0%-30% Luz en rojo
30%-60% Luz en verde

60%-100% Luz en azul

Estado de carga

Cargando Laluz parpadea de abajo a ariba

Cargado totalmente.

Luz encendida en azul

Pantalla de detecci:

Capsula detectada

La luz parpadea una vez

Capsula no detectada

La luz parpadea dos veces

Bateria baja

La luz parpadea 5 veces en rojo

Exceso de tiempo de vape

La luz parpadea 5 veces

Cortocircuito

Laluz parpadea 10 veces en rojo

Sobretemperatura

La luz parpadea 5 segundos
en rojo

Seguridad Proteccion
Proteccion por exceso de tiempo: 8 s
Proteccién contra cortocircuitos

Proteccion contra sobretemperatura

Proteccion de bateria baja

Proteccion contra sobrecarga

@
®
Y
@ Proteccién de sobrecorriente de salida
)
@
©

Proteccion méx. potencia

Mantenimiento y limpieza

1. Al utilizar el dispositivo, es posible que observe una
condensacion ocasional de liquido en el exterior del cartucho.
La ley fisica determina que el vapor se atomizard y luego se
condensara,lo cual es inevitable.

2. En el uso diario, a menudo se puede utilizar papel himedo
para limpiar la conexién entre el dispositivo y el atomizador
para evitar una mala conexion entre el dispositivo y el
atomizador.

3. Si se encuentra una pequefia cantidad de condensado en el
interior del dispositivo durante su uso, se recomienda sacar el
atomizador, invertir el dispositivo y moverio durante unos
segundos.

Notas

1. Este producto no esta recomendado a menores, no
fumadores, embarazadas o mujeres en periodo de lactancia, o
cualquier persona con riesgo de sufrir enfermedades
cardiacas, depresion y asma.

2. Mantenga este dispositivo alejado del calor, del fuego y de
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agua. Este dispositivo debe guardarse en un entorno fresco y a la
sombra.

3. No sumerja este dispositivo, y no lo deje caer ni lo tire al
agua.

4. Apague o bloguee el dispositivo para evitar encendidos no
intencionados durante el transporte.

5. Haga un uso racional del dispositivo de acuerdo a su
situacion personal. Si experimenta alguna molestia, deje de
usarlo inmediatamente.

6. Reciclaje de AEE: El producto no debe tratarse como
residuo doméstico, sino que debe llevarse al punto de
recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
7. Reciclaje de la baterfa: La bateria de este producto no debe
tratarse como basura doméstica, sino que debe llevarse al
punto de recogida para el reciclaje de baterias usadas.

8. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por
VOOPOO para cargar el dispositivo..

9. Durante el largo periodo de no utilizacién del aparato, se
recomienda cargarlo regularmente para evitar que se
descargue.

10. El periodo de almacenamiento del equipo sera de 3
meses. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C , con
una humedad del 25 % + 75 % HR. La temperatura de
funcionamiento del cigarrillo electrénico: j0 C-40 C!

1. No esta permitido desmontar el producto tras un fallo del
mismo.

12. Solo para la carga en interiores, utilice un cargador USB
con certificaci ra cargar el dispositivo y evitar el peligro
de incendio y explosion!

Aviso

Viaje por aire

Es posible que se produzcan fugas del e-liquido del dispositivo
debido a las altas presiones cuando viaje por aire. Por lo tanto,
mantenga las capsulas alejadas de otros objetos importantes.
Condensacién

Es posible que se produzca una ligera condensacién debido a
la diferencia entre la temperatura interior y la exterior cuando
utilice el dispositivo. Se recomienda extraer la capsula y
sacudirla hacia abajo.

VOOPoo /T

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPQO. Per un
migliore utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, si prega
di leggere attentamente le note operative e le istruzioni
funzionali dettagliate prima del primo utilizzo del prodotto. In
caso di problemi con I'utilizzo di questo prodotto, contattare il
nostro agente locale o visitare il nostro sito web ufficiale
allindirizzo www.vo0poo.com.

Ingresso dell'aria

Tasto di Regolazione
d del flusso
attivazione daria
Spia luminosa
Porta TIPO C

Parametri

* Dimensioni: 77.29°24,4*28,14mm
" Potenza massima: 25W

* Batteria: 1500mAh (incorporato)

“ Tensione di uscita: 3,2-4,2V

* Tensione di carica: 5V/1.5A

" Intervallo di resistenza: 0,4~3,0Q

* Capacité: 3mL

* Compatibile con tutte le bobine ITO

Fasi ©

Fase 1. Riempire con il liquido
Estrarre la cartuccia e aprire il tappo di
riempimento dellolio sul fondo della

cartuccia. Si consigia di aggiungere una
quantita di e-liquid tale da riempire 2/3

della cartuccia.

(Nota: La prima volta che si riempie il

dispositivo di e-liquid, si prega di attendere 5
minuti affinché l'e-liquid impregni la bobina. )

Fase 2. Installare 'atomizzatore

Installare I'atomizzatore sulla mod.

Fase 3. Iniziare a usare il dispositivo

Lasciare che la bobina si saturi per circa cinque minuti e poi
sar possibile usare il dispositivo.

Descrizione del funzionamento

1. Accendere il dispositivo: Fare clic sul tasto di accensione 5
volte in 2 secondi.

2. Per selezionare i livello desiderato della potenza di uscita (3
livelli), premere il pulsante di accensione 3 volte in 2 second,
quindi ogni pressione del pulsante di accensione cambiera il
livello della potenza di uscita.

® Potenza media: 2 luci accese
® Potenza bassa: 1 luce accesa

3. Quando si preme il pulsante di accensione, il dispositivo
mostra il livello di potenza di uscita attuale, mentre il colore
della luce indica il livello della batteria.

4. Accensione (on): 2 modi per accendere.

® Fare un tiro direttamente dal beccuccio

® Tenere premuto il tasto di accensione e tirare

( Note: Non premere a lungo il pulsante quando non si sta
svapando o quando non c'é abbastanza e-liquid nel serbatoio,
altrimenti la bobina si brucia. )

Istruzioni per le spie luminose
(Il colore della luce indica il livello della batteria e il numero di
uci accese indica la potenza di uscita. )

Controllo della potenza di uscita

Il numero delle luci indica la
potenza di uscita. Una per il

Selezione della potenza
scita o enze
primo livello

diu

Controllo del flusso d’aria

Spostate il cursore a sinistra per

Ingresso del flusso daria | JPEEE B0 e et

Livello batteria

0%-30% Luce rossa
30%-60% Luce verde
60%-100% Luce blu

Stato della batteria

1 carica Et:)uoe lampeggia dal basso verso

Ricarica completa Luce accesa blu

Display di rilevamento

Pod rilevato La luce lampeggia una volta
Pod non rilevato La luce lampeggia due volte
Batteria scarica Laluce lampeggia 5 volte in rosso

Durata di vaping eccessiva| La luce lampeggia 5 volte

Cortocircuito La luce lampeggia 10 volte in rosso

La luce lampeggia per 5 secondi

Sovratemperatura b
in rosso

Protezione di sicurezza
Protezione dalla durata eccessiva: 8 s
Protezione dal corto circuito

Protezione dalla sovratemperatura

Protezione batteria scarica

Protezione da sovraccarico

®
®
9
@ Protezione da sovracorrente in uscita
@
®©
©

Protezione da potenza massima

Manutenzione e pulizia

1. Quando si utilizza il dispositivo, & possibile notare
occasionale condensa di liquido allesterno della cartuccia. La
legge fisica determina che il liquido si atomizzi e poi si
condensi per formare il condensato, il che & inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, spesso si pud usare della carta bagnata
per pulire il tra il dispositivo e 'atomi per
evitare uno scarso contatto tra il dispositivo e 'atomizzatore.

3. Se durante I'uso i riscontra una piccola quantita di
condensa allinterno del dispositivo, si consiglia di estrarre
Iatomizzatore, capovolgere il dispositivo e agitare per alcuni
secondi.

Note

1. Questo prodotto & sconsigliato i minori, ai non fumatori, alle
donne in gravidanza o in allattamento e a chiunque sia a
tischio di malattie cardiache, depressione e asma.

2. Siprega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco &
acqua. Questo dispositivo deve essere conservato in un ambiente

4

fresco e all' ombra.

3. Non far cadere, gettare o immergere il dispositivo in acqua.

4. Si prega di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare che

si accenda accidentalmente quando la si trasporta.

5. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo secondo la

propria condizione personale. Se si presenta un malessere, si

prega di smettere di usarla immediatamente.

6. Riciclaggio EEE : Questo prodotto non deve essere trattato

come rifiuto domestico, ma deve essere consegnato al luogo di

raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed

elettroniche.

7. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non

deve essere trattata come un rifiuto domestico, ma deve

essere consegnata al luogo di raccolta delle batterie usate per

il iciclaggio.

8. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO

per caricare il dispositivo.

9. Durante un periodo prolungato di inutilizzo del dispositivo,

per evitare che si scarichi, si raccomanda di caricarlo

regolarmente!

10. ll periodo di stoccaggio del dispositivo non deve superare 3

mesi: Temperatura ambiente che varia da -5 C a 30 C, con

un'umidita del 25 % + 75 % di umidita relativa. Temperatura di
i della sigaretta ica: da 0 C a40 C!

11. £ vietato lo smontaggio in seguito a un guasto del prodotto!

12. Solo per la ricarica all' interno, si prega di utilizzare un

caricatore USB certificato UL per caricare il dispositivo per

evitare il pericolo di incendio ed esplosione!

Avviso di calore

Mediante aria

C'¢ la possibilita di perdite di liquido ad alta pressione quando
si viaggia in aereo. Pertanto, si prega di tenere i pod lontano
da altri oggetti importanti.

Gestire la condensa

Quando si utilizza il dispositivo, potrebbe formarsi una leggera
condensa dovuta alla differenza di temperatura tra linterno e
I'esterno. Si consiglia di estrarre il pod e scuoterlo verso il
basso.

VCOPCC /M

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Agar semua
fungsi produk dapat digunakan secara maksimal, bacalah
catatan pengoperasian dan petunjuk fungsional terperinci
dengan cermat sebelum Anda pertama kali menggunakan
produk ini. Jika Anda mengalami masalah dalam
menggunakan produk ini, harap hubungi agen lokal kami atau
kunjungi situs web resmi kami di www.voopoo.com.

Saluran Masuk

i Penyetelan
Katri} T"’"""' Api Niran Ucara

Sumbat
Pengisi

mpu
Indikator

Koil

Port TIPE-C

Parameter

* Ukuran: 77,29°24,4*28,14mm

* Daya Maks: 25W

* Baterai: 1500mAh (Bawaan)

* Tegangan Output: 3,2-4,2V

* Tegangan Pengisian: 5V/1.5A

" Rentang Tahanan: 0,4~3,0Q

* Kapasitas: 3mL

* Kompatibel dengan semua koil ITO ®
Langkah-Langkah

Langkah 1. Mengisi e-liquid
Keluarkan katrj dan buka sumbat pengisi
minyak di bagian bawah kati. Sebaiknya
Anda menambahkan e-liquid dengan ° @
cukup agar katrj menjadi 213 penuh.

(Nota: La prima volta che i riempie i
dispositivo di e-liquid, si prega di attendere 5
minuti affinché F'e-liquid impregni la bobina. )

Langkah 2. Pasang atomizer
Pasang atomizer ke mod.

Langkah 3. Mulai gunakan alat

Biarkan koil menyerap e-liquid selama sekitar lima menit, lalu
Anda sudah bisa menggunakan alat.

Deskripsi Fungsi

1. Hidupkan alat: Klik tombol api 5 kali dalam 2 detik.

2. Masukkan model pemilinan tingkat daya output (3 tingkat),
harap tekan tombol api sebanyak 3 kali dalam 2 detik, lalu
setiap tekanan ke tombol api akan mengubah tingkat daya
output.

® Output Daya Sedang: 2 lampu hidup
® Output Daya Rendah: 1 lampu hidup

3. Saat Anda menekan tombol api, alat akan menampilkan tingkat
daya output saat ini, warna lampu menunjukkan tingkat baterai.

4. Nyalakan (Hidupkan): 2 cara untuk menyalakan.

@ Isap langsung dari ujung tetesan

@ Tahan tombol api dan isap

( Catatan: Jangan tekan tombol tersebut dalam waktu lama
ketika Anda tidak sedang mengisap vape atau ketika e-liquid
dalam tangki tidak cukup, karena koil dapat terbakar. )

Petunjuk Lampu Indikator
( Warna lampu menunjukkan tingkat baterai dan jumlah lampu
ang menyala daya output. )

Kontrol Daya Output

Jumlah lampu menunjukkan
Pemilihan Daya Output | daya output. Satu lampu untuk

satu tingkat

Kontrol Aliran Udara

Saluran Masuk Aliran Udara

Pindahkan penggeser ke kiri
untuk membuka dan ke kanan
untuk menutup

Level Baterai

0%-30%

Lampu menyala merah

30%-60%

Lampu menyala hijau

60%-100%

Lampu menyala biru

Status Pengisian Daya

Pengisian daya

Lampu berkedip dari bawah ke atas

Daya Terisi Penuh

Lampu menyala dalam warna biru

Tampilan Deteksi

Pod Terdeteksi

Lampu berkedip sekali

Pod Tidak Terdeteksi

Lampu berkedip dua kali

Baterai Lemah

Lampu berkedip merah 5 kal

Waktu Mengisap Vape
Berlebihan

Lampu berkedip 5 kali

Korsleting

Lampu berkedip merah 10 kali

Suhu berlebih

Lampu berkedip merah selama
5 detik

Perlindungan Keamanan

(& Perlindungan Waktu Berlebih: 8 s

® Perlindungan Korsleting

@ Periindungan Suhu Berlebih

@ Perlindungan Arus Berlebih pada Output
(@) Periindungan Baterai Lemah

@) Perlindungan Pengisian Daya Berlebin
S)

Perlindungan Daya Maks

Pemeliharaan dan Pembersihan

1. Saat menggunakan alat, ada kemungkinan cairan
mengembun sesekali di bagian luar katri. Hukum fisika
menentukan cairan akan mengalami atomisasi lalu mengembun
sehingga sudah sewajamya membentuk kondensat.

2. Dalam penggunaan sehari-hari, kertas basah boleh
digunakan untuk menyeka sambungan antara alat dan
atomizer untuk menghindari sambungan yang buruk antara
alat dan atomizer.

3. Jika ditemukan sedikit kondensat di dalam alat pada saat
digunakan, dianjurkan untuk menarik keluar atomizer, membalik
alat, lalu menggoyangnya selama beberapa detik.

Pulg

Catatan

1. Produk ini tidak dianjurkan untuk anak di bawah umur, orang
non-perokok, wanita hamil atau menyusui, atau siapa pun yang
berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.

2. Jauhkan alat dari panas, api, dan air. Simpan alat ini di tempat
yang sejuk dan teduh.
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3. Harap tidak atau
alat ke dalam air.

4. Harap matikan atau kunci alat untuk menghindari pengapian
yang tidak disengaja ketika Anda membawa alat dalam
perjalanan.

5. Harap gunakan alat secara wajar sesuai dengan situasi
pribadi Anda. Segera hentikan penggunaan alat jika terjadi
ketidaknyamanan.

6. Daur Ulang EEE: Produk ini tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga biasa, sebaliknya, produk harus
dibawa ke tempat pengumpulan untuk daur ulang peralatan
listrik dan elektronik.
7. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh
diperlakukan sebagai limbah rumah tangga biasa, sebaliknya,
baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai bekas
untuk daur ulang.

8. Sebaiknya gunakan kabel USB yang disediakan oleh
VOOPOO untuk pengisian daya alat.

9. Selama alat tidak digunakan dalam jangka waktu lama,
sebaiknya isi daya alat secara teratur untuk mencegah
pengosongan daya!

10. Masa penyimpanan peralatan harus di bawah 3 bulan.
Rentang suhu sekitar mulai dari -5 C-30 C , dengan
kelembapan 25 % + 75 % RH. Suhu pengoperasian rokok
elekirik: 0 C-40 C!

11. Jangan membongkar produk saat terjadi kerusakan!

12. Khusus untuk pengisian daya di dalam ruangan, gunakan
pengisi daya USB tersertifikasi UL untuk mengisi daya alat
guna menghindari bahaya kebakaran dan ledakan!

Sentuhan Hangat

Melalui udara

Ada kemungkinan kebocoran e-liquid pada tekanan tinggi
ketika Anda dalam perjalanan udara. Oleh karena itu, harap
pisahkan pod Anda dari benda penting lainnya.

Penanganan Kondensat

Mungkin ada sedikit kondensasi karena perbedaan antara
suhu dalam ruangan dan luar ruangan saat Anda
menggunakan alat. Sebaiknya keluarkan pod, lalu goyangkan
ke arah bawah.




